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Вопрос об именах действия затрагивается в трудах М. В. 
Ломоносова, Н.И.Греча, А.X.Востокова, Ф.И.Буслаева, Я.К.Грота. А.Д. 
Потебни, А.А.Шаяматова и других виднейших русских языковедов.

В настоящее время в изучении этого разряда абстрактных имен 
наметились новые аспекты, связанные с разработкой идеи пошагового 
мелирования слова. С позицпй названного подхода словообразовательная 
структура определяется как конечное упорядоченное множество 
деривационных шагов, необходимых для конструирования производного.

Словообразовательная структура отвлеченных имен в современном 
русском языке предопределяется наличием в них суффиксов (и формантов).

Классификация имен действия и имен качества опирается на 
определенные группы производящих суффикоов.

I. Рассмотрим сначала группы суффиксов имен действия:
1. -ние, -ание, -ение, -тие.
Лексемы с этими суффиксами продуцируются в основном от не- 

постфиксапьных глаголов. Типичными образующими являютоя суффик­
сальные, префиксальные, префиксально-суффиксальные и сложные 
основы.

Например: ожидание (от ждать), сравнение (от сравнивать), 
равнодушие (от равнодушны).

2. -ка, -овка, -ожка
Лексемы с отмеченными суффиксами в структурном отношении 

более далеки от глагола, чем имена на -ние.
Образуются они преимущественно 6т префиксальных и простых 

глагольных форм. Круг исходных ограничен глаголами, субстантивами, 
адъективами. Широта словообразовательных связей морфа -ка, создаваемая 
свободным присоединением его практически к любой глагольной основе за 
счет опущения собственно глагольных морфов, вместе с компактностью



формы данных имен делает эти лексемы естественными конкурентами 
дериватов на -ние:

Например: улыбка, слежка, остановка, бомбежка и т.д.
3.-ба.
Количественное преобладание глаголов, мотивирующих группу 

имен действия на -ба, над соответствующими именами на -ба, дает основа­
ние рассматривать в качестве их производящих основ глаголы.

Например: просьба (от просить), ходьба (от ходить) и т.д.
Эта группа имен действия наименее продуктивная из всех 

вышепредставленных групп.
4. Имена так называемой группы “ нулевой суффиксации” .
Для лексем этой группы характерно отсечение глагольных 

финалей, часто влекущее за собой по ряду морфологических причин 
чередование конечной основы фонемы, осложняющееся в некоторых 
случаях изменением корневых гласных. Отметим, что отсутствие суффикса 
также является показателем соотносительности р^сматриваемых имен с 
соответствующими глаголами.

Например: хохот (хохотать), бред (бредить), стук (стучать), плач 
(плакать).

П. Суффиксы имен качества:
1. -ость: хитрость, алчность
2. -ота: красота, доброта
3. -изна: белизна, новизна

Как видим из приведенных примеров, для всех перечисленных 
групп имен качества характерна преимущественно адъективиия основа.

Все вышепредставленные группы относятся к именам единственной 
мотивации. Явление неединственности мотиваций производного и 
возможности множественности интерпретации его структуры наблюдается 
среди имен с морфами -ние, -ение, -тие, -не, -ка, -ация. В сравнении с 
именами единственной мотивации здесь функционирует намного больше 
функционирует моделей: Максимальной полиструктурностью обладают 
слова с морфом - ение.

Среди одиночных лексем роль исходных основ выполняют все 
части речи.

Наиболее активны глагольные основы. Существительные и прилага­
тельные используются реже (законвертовывание, прилунение, важничанье,
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желтение), еще реже - местоимения, числительные, междометия, наречия и 
сочетания слов (выканье, учетверение, гагаканье, приумножение 
разногласие).

В структурном отношении ближе всех к производящим стоят 
лексемы на -{н)ие, ֊{т)ие, -не, -(и)ка, -(ч)ка, т.к. они полностью 
включают в свой состав глагольную основу.

Следует подчеркнуть, *1то рассматриваемые лексемы являются 
отглагольными по существу, т.к. на всех ступенях порождения, в том числе 
и в исходной позиции, соотносятся больше всего с глагольной основой. 
Это объясняется, вероятно, тем, что отименные глаголы, способные 
выступать в роли базовых основ, по сравнению с отглагольными, для 
русского словопроизводства в рамках анализируемых производных менее 
характерны, а также тем, что глагол обладает более высокой активностью, 
чем имя, не говоря уже о других частях речи.

Ш. Рассмотрим некоторые синтаксические свойства отвлеченных
имен.

Синтаксические свойства имен действия и имен качества 
обусловлены их имплицитной предикативностью.

Именно то, что абстрактные имена заменяют собой целую пропо­
зицию, явилось основанием для их функционирования в связной речи.

Ср.: Собака лает на дворе —  Лай собаки на дворе не давал мне
покоя.

В транспонированной конструкции предикат первого предложения 
(лает) образует ядро словосочетания “ лай собаки” . На базе данного 
словосочетания произведена актуализация нового типа и предикативный 
центр первого предложения преобразован в предицируемый компонент 
второго предложения.

Транспонированное в именную позицию предложение утрачивает 
свою коммуникативную самостоятельность, но его номинативное содер­
жание сохраняется. Условно выделим промежуточное словосочетание “лай 
собаки” , явившееся основой для построения связного текста.

Та структурная черта, которая ^ает основание для семантического 
сближения сравниваемых конструкций, состоит в общности их ядерного 
элемента. В процессе транспозиции центральный элемент предложения как 
коммуникативной единицы - его сказуемое - преобразуется в ядро номи­
нативной единицы. Как номинативная единица словосочетание дает еди-
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ное, но расчлененное понятие о предмете или явлении. В предложении же 
номинативность обнаруживается только в процессе его транспозиции в 
словосочетание. В основе номинативного аспекта и словосочетания, и 
предложения лежит реальное событие, денотат. Номинативная функция, 
предложение, таким образом, есть его способность обозначать событие. А 
способность обозначать событие - это единственное назначение слово­
сочетания.

В большинстве случаев при транспозиции предложений в слово­
сочетания предикат первого предложения становится подлежащим или 
компонентом подлежащего второго предложения.

Однако имена действия и имена качества в транспонированных 
конструкциях функционируют не только в предикативном ядре. Они могут 
являться также зависимыми компонентами словосочетаний, т.е. функцио­
нировать в качестве прямых и косвенных объектов и детерминирующих 
обстоятельств.

Примеры из художественной литературы: \
1) Прямой объект: Все усиленно торопились: мы - уехать, а они -

нас проводить.
И взаимную нашу торопливость каждый видел, понимал и даже чуть-чуть 
стыдился ее. (Л.Фурманов, "Мягем")

2) косвенный объект: Что ж! - ответил Андрей, кусая губы. - Дайте и 
нам подраться.

Драки просим! Д раки ! (Б.Горбатов)
3) детерминант: Он начал читать долгожданное письмо. Не беремся 

описывать чувства, испытанные им при чтении этого письма .
Анализ синтаксических свойств имен действия н имен качества 

свидетельствует об активной роли этой категории слов в организации 
связного текста.

Использование принципов транспозиции в области синтаксических 
структур, как и наблюдающееся в последнее время внедрение этого 
принципа в семантику, позволяет признать всеобъемлющую роль его в 
иерархической организации языковой системы и в коммуникативных 
процессах порождения и восприятия речи.
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